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“• refere um objeto que, embora apresentado como conhecido, é novo no discurso e (...) 
não foi, conseqüentemente, mencionado explicitamente no contexto anterior; 

 • pode ser interpretada referencialmente somente em relação a dados apresentados 
introduzidos anteriormente no universo de discurso, propriedade que justifica o termo 
anáfora.” 

uma cidadezinha A igreja . 



A equipe de judô Eles 

eles

eles 



eles

anáforas esquemáticas anáforas indiretas

anáforas pronominais genéricas anáforas conceituais

anáfora conceitual



inter alia



eles

anáforas conceituais

“(1) Plural (and technically illegal) pronouns are used to refer to frequently or multiply 
occurring items or events (as opposed to a unique item/event); (2) plural pronouns are 
used to refer to generic types (as opposed to a specific token); and (3) plural pronouns 
are used to refer to animate members of a collective set (as opposed to an individual 
member of a set).” ibidem  

 
 

prato os eles

um prato os
um prato eles



op. cit

eles

Ford Eles

eles

eles

o time jogadores

O time Eles 



coletivos



conjuntos de indivíduos soma de indivíduos

a b c

a b c

a b c



“(...)  a distinção semântica entre termos singulares e plurais não é uma 
distinção entre indivíduos concretos e conjuntos abstratos, mas sim uma distinção entre 
indivíduos concretos singulares e indivíduos concretos plurais. Ou seja, numa 
perspectiva assumidamente extensional, termos singulares e plurais referem, 
respectivamente, indivíduos atômicos e suas somas no mesmo nível – extensional – de 
representação.” 



Bill John 



ser um jogador
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“The terms Comittee A and Comittee B are interpreted directly at the group level. They 
correspond only indirectly to the sum j + b through the membership specification 
↓.”  
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distributiva



Minimal Semantic Commitment MSC

vagueness

vagueness



predicado distributivo predicado coletivo

coletivamente

distributivamente

coletivo a b c

distributivo



distributivo/coletivo

soma/grupo 



termo designador de 

grupo predicado 

off�line 
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Centering Theory 

Centering Theory

Parallel Preference Paralell Structure Preference
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Centering Theory Parallel 

Structure Preference

 



 



(<)incrementally influenced by probabilistic expectations that hearers have regarding 
what coherence relations are likely to ensue, together with their expectations about what 
entities will be mentioned next, which, crucially, are conditioned on those coherence 
relations. 

The existing work on expectation�based processing centers around the observation that 
statistical regularities are available at multiple levels of our linguistic input: transition 
probabilities at the phonetic level (Jusczyk, Luce, & Charles�Luce, 1994; Saffran, Aslin, & 
Newport, 1996), semantic associations in lexical access (Tabossi, 1988; Kamide, 
Altmann, & Haywood, 2003; DeLong, Urbach, & Kutas, 2005; Bicknell, Elman, Hare, 
McRae, & Kutas, 2008), and structural frequencies at the syntactic level (Elman, 1993; 
Hale, 2001; Levy, 2008). At each of these levels, comprehenders appear to track 
frequency patterns in their input in order to predict what is likely to occur next in specific 
contexts. ibidem

garden path

The cop arrested by the detective was found guilty

that was arrested

the cop the crook

that was arrested



he 

John handed/was 

handing a book to Bob. He... John sent/was sending a book to Bob. He...

to hand to send

John Bob 

Occasion

Bob



John

ibidem

input

Ambiguity resolution (...) has often been cast as a problem to be solved when the 
situation arises rather than a result of expectations: the presence of an ambiguous 
pronoun prompts a search for a salient referent; a new word requires the selection of an 
appropriate attachment site within the syntactic structure. (...) an understanding of 
pragmatics effects in linguistic expectancy can change the way we model ambiguity 
resolution. Instead of resolving ambiguity as it arises, comprehenders are seen 
as savvy antecipators. They generate foward�looking expectations (...). ibidem
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foi reorganizado
foi vacinado

batalhão

batalhão 

ser vacinado



pelo comandante

pelo sargento

grupos

agentes coletivo. 

 

pelo exército

pela polícia

 

pelos civis

por policiais
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o pelotão foi preso

pelotão o pelotão foi dissolvido



eles
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it

plate them it

frozen margarita them it

They It



op. cit.

they it

eles

o time Eles

os times Eles
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spill�over effect

spill�over effect



o pelotão 
Eles 

o pelotão Eles 

SIM NÃO

moving window11





moving window

eye tracking

moving window

stationary window cumulative reading12

eye tracker

eye tracker

moving window



eye�tracking

eye�tracking

script software
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post hoc
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